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PE®EPAT

nuTuIoMHOM paboTer [lanatapoBa A.T.
COBPEMEHHBIE COKPAIIIEHMA 1 ABEPEBUATYPLI B
AHTJIMIICKOM U PYCCKOM SI3bIKAX
JunnomHas pabota BkItoyaeT 46 cTpaHuil 1 ocHOBaHa Ha 30 HCTOYHHUKAX.

KiroueBble CJIOBA! COI§PALHEHHE, 5 AB]EPEBI/IATYPA,
CJIOBOOBPA30OBAHUE, PYCCKHUU A3BIK, AHI'TIMNCKHNUA A3bIK

Henb wuccaegoBaHusi — PACCMOTPEHHE COBPEMEHHBIX COKpAICHHH H
ab0peBHaTyp B AHIJIMHCKOM M PYCCKOM SA3BIKAX M HMX JUHIBUCTHYECKUX
0COOEHHOCTEH.

OO0beKkT mccieI0BaHUSI — COBPEMEHHBIE COKpalleHUuss U a0O0peBUaTyphl,
UCITIOJIb3YEMbIE B AHIJIIMIICKOM U PYCCKOM SI3BIKaX.

IIpeameT ucciea0BaHUA — U3YUCHHUE S3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEM COBPEMEHHBIX
COKpallleHUid U ab0peBHaTyp B aHIJIMIICKOM M PYCCKHX fA3bIKaX M HX POJb B
CO3/IaHUU CHEHU(PUUECKOT0 S3bIKOBOTO KOJIA.

Metoabl ucciegoBaHusi: OOILEHAYyYHblE — aHalU3, CHUHTE3, 000OIIEHUE,
KOHKpETH3a1us; c1oBooOpa3oBaTenbHbli aHanus. [Iponecc uccnenopanus Oyner
BKJIIOUATh B ce0sl aHAIM3 pacIpOCTPaHEHHBIX COKpAIEHUN U abOpeBuaTyp, ux
IIPOUCXO0XKJICHUE, CTPYKTYPY U CEMAHTHKY.

B pe3yabTrate mucciaenoBaHusi OyIeT MpeacTaBlIeH 0030p COBPEMEHHBIX
COKpallleHui 1 a00peBuaTyp B aHIVIMKCKOM M PYCCKOM SI3bIKaX M pacCMOTpEHa
UX POJb B COBPEMEHHOM s3blke. Takke pacCMOTPEHO  BIMSHUE
WH()OPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTUA M HWHTEpHETa Ha (QOPMHUPOBAHUE HOBBIX
COKpaIlleHU 1 a00peBHATyp B S3bIKE.

IIpakTH4yeckass 3HAYMMOCTb 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO PE3YyJbTaThl pabOThI
MOTYT OBITh HCIIOJIb30BaHbl HA 3aHATUSAX [0 AaHMVIMMCKOMY SI3BIKY H
JIEKCUKOJIOTHH.

ABTOp paboOThl NOJATBEPKIAET, UYTO MPUBEAEHHBIM B HEW MaTepral 0ObEKTUBHO
OTPa)XaeT COCTOSHHUE MCCIEAYEMOr0 INpoOLecca, a BCE 3aMMCTBOBAHUS U3
VICTOYHHUKOB COIPOBOKIAFOTCS CCHIJIKAMH HA UX aBTOPOB.
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The purpose of the study is to consider modern shortenings and
abbreviations in the English and Russian languages, their linguistic features.

The object of the study is modern shortenings and abbreviations used in the
English and Russian languages.

The subject of the research is the study of the linguistic features of modern
abbreviations and acronyms in the English and Russian languages and their role in
the creation of a specific language code.

Research methods: general scientific — analysis, synthesis, generalization,
specification; word-formation analysis. The research process will include an
analysis of common shortenings and abbreviations, their origin, structure and
semantics.

As a result of the study, an overview of modern shortenings and
abbreviations in English and Russian will be presented. The influence of information
technology and the Internet on the formation of new abbreviations will also be
considered.

The practical significance of the work lies in the fact that their results can be
used for teaching the English language and courses in English lexicology.

The author of the work confirms that the material presented in it objectively
reflects the state of the process under study, and all borrowings from literary and
other sources are accompanied by references to their authors.



